
COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER CESKA ZBROJOVKA CZ75B-BLACK-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed molding
provides secure retention. The butt-forward cant allows effective concealment of
even a large defensive handgun. The Combat Master has an open muzzle and
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER CESKA ZBROJOVKA CZ75B-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021589
Mfr. No.: CM222B
Color: Black
Hand: Right
Make: CZ
Material: Leather
Model: 75B
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 601299030497

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die COMBAT MASTER HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines
Holsters zu gewährleisten. Es ist wichtig, dieses Dokument vor der Benutzung zu lesen und zu verstehen, um Unfälle
zu vermeiden und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Das COMBAT MASTER HOLSTER ist für die sichere Verwendung mit
NichtLebensmittelprodukten konzipiert. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Risiken
zu minimieren.
Gefahrenidentifikation: Mögliche Gefahren umfassen unsachgemäße Handhabung, falsche Installation und
Missbrauch des Holsters.
Verbraucherschutz: Alle Nutzer haben das Recht auf sichere Produkte und können unsichere Artikel oder
Unfälle den Behörden melden.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen erfüllt.
Schutz vulnerabler Gruppen: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nähe von Kindern
oder Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen nicht vertraut sind.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich an die zuständige EUKontaktstelle für dieses Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Kompatibilität der Feuerwaffe: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe (CZ75B) mit dem Holster kompatibel ist,
bevor du es verwendest.
Sichere Aufbewahrung: Überprüfe immer, dass das Holster die Feuerwaffe sicher hält, um ein
versehentliches Abfeuern zu verhindern.
Richtige Handhabung: Gehe mit der Feuerwaffe vorsichtig um und behandle sie immer so, als wäre sie
geladen.
Verdeckung: Das Buttforward Design ermöglicht eine effektive Verdeckung; stelle sicher, dass die
Feuerwaffe richtig verdeckt ist, um versehentliche Exposition zu vermeiden.
Gürteltauglichkeit: Verwende das Holster mit Gürteln, die bis zu 1 3/4" breit sind, für optimale Leistung.
Lagerung: Bewahre das Holster und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen geeigneten Gürtel, der zum Holster passt.
Schiebe das Holster auf den Gürtel und achte darauf, dass es bequem an deiner Hüfte sitzt.
Passe die Position des Holsters nach Bedarf für optimalen Zugriff und Verdeckung an.

Nutzung:

Stelle sicher, dass der Bereich sicher und frei von Hindernissen ist, bevor du deine Feuerwaffe ziehst.
Um die Feuerwaffe zu ziehen:

Halte das Holster mit einer Hand fest.
Ziehe mit der anderen Hand die Feuerwaffe in einer fließenden Bewegung.
Achte darauf, dass dein Finger vom Abzug entfernt ist, bis du bereit bist zu schießen.

Nach der Benutzung stecke die Feuerwaffe vorsichtig wieder ins Holster und stelle sicher, dass sie
sicher darin sitzt.

Entsorgungsanweisungen



Umweltüberlegungen: Entsorge das Holster verantwortungsbewusst.
Materialrecycling: Überprüfe die lokalen Vorschriften für das Recycling von Leder und anderen Materialien,
die im Holster verwendet werden.
Unsichere Produkte: Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr sicher zu verwenden ist, entsorge es
gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der COMBAT MASTER HOLSTERS wende dich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle für dieses Produkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithältst, wenn du Unterstützung
suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
COMBAT MASTER HOLSTERS gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang
mit Feuerwaffen.



1.  

2.  

COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTERS by GALCO INTERNATIONAL. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. It is important to read and
understand this document before using the product to prevent accidents and ensure compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: The COMBAT MASTER HOLSTER is designed for safe use with nonfood products. Ensure
that you follow all safety guidelines to minimize risk.
Hazard Identification: Potential hazards include improper handling, incorrect installation, and misuse of the
holster.
Consumer Protections: All users have the right to safe products and can report unsafe items or accidents to
authorities.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety requirements.
Vulnerable Groups: Special care should be taken when using this product around children or individuals
unfamiliar with firearms.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: Ensure that your firearm (CZ75B) is compatible with the holster before use.
Secure Retention: Always check that the holster securely retains the firearm to prevent accidental discharge.
Proper Handling: Handle the firearm with care and always treat it as if it is loaded.
Concealment: The buttforward cant design allows for effective concealment; ensure the firearm is properly
concealed to avoid accidental exposure.
Belt Compatibility: Use the holster with belts that are up to 1 3/4" wide for optimal performance.
Storage: Store the holster and firearm in a safe location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable belt that fits the holster.
Slide the holster onto the belt, ensuring it is positioned comfortably on your hip.
Adjust the holster's position as needed for optimal access and concealment.

Usage:

Before drawing your firearm, ensure that the area is safe and clear of obstructions.
To draw the firearm:

Grip the holster firmly with one hand.
With the other hand, draw the firearm in a smooth motion.
Ensure your finger is off the trigger until you are ready to fire.

After use, reholster the firearm carefully, ensuring it is secure in the holster.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the holster responsibly.
Material Recycling: Check local regulations for recycling leather and other materials used in the holster.
Unsafe Products: If the holster is damaged or no longer safe to use, dispose of it in accordance with local
waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the COMBAT MASTER HOLSTERS, please refer to the designated EU
contact point for this product. Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your COMBAT MASTER
HOLSTERS. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para COMBAT
MASTER HOLSTERS

Introducción
Gracias por elegir los COMBAT MASTER HOLSTERS de GALCO INTERNATIONAL. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu funda. Es importante leer y
comprender este documento antes de usar el producto para prevenir accidentes y asegurar el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Pautas Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: La funda COMBAT MASTER está diseñada para un uso seguro con productos no
alimentarios. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad para minimizar riesgos.
Identificación de Peligros: Los peligros potenciales incluyen manejo inadecuado, instalación incorrecta y
mal uso de la funda.
Protecciones al Consumidor: Todos los usuarios tienen derecho a productos seguros y pueden informar
sobre artículos inseguros o accidentes a las autoridades.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Grupos Vulnerables: Se debe tener especial cuidado al usar este producto cerca de niños o personas no
familiarizadas con armas de fuego.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado para
este producto en la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad de Armas de Fuego: Asegúrate de que tu arma de fuego (CZ75B) sea compatible con la
funda antes de usarla.
Retención Segura: Siempre verifica que la funda retenga de forma segura el arma para prevenir disparos
accidentales.
Manejo Adecuado: Maneja el arma con cuidado y siempre trátala como si estuviera cargada.
Concealment: El diseño de inclinación hacia adelante permite una ocultación efectiva; asegúrate de que el
arma esté bien oculta para evitar exposiciones accidentales.
Compatibilidad con Cinturones: Usa la funda con cinturones de hasta 1 3/4" de ancho para un rendimiento
óptimo.
Almacenamiento: Guarda la funda y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona un cinturón adecuado que se ajuste a la funda.
Desliza la funda sobre el cinturón, asegurándote de que esté posicionada cómodamente en tu cadera.
Ajusta la posición de la funda según sea necesario para un acceso y ocultación óptimos.

Uso:

Antes de desenfundar tu arma, asegúrate de que el área esté segura y libre de obstrucciones.
Para desenfundar el arma:

Agarra la funda firmemente con una mano.
Con la otra mano, desenfunda el arma en un movimiento suave.
Asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Después de usar, vuelve a colocar el arma en la funda con cuidado, asegurándote de que esté segura
en la funda.

Instrucciones de Eliminación



Consideraciones Ambientales: Desecha la funda de manera responsable.
Reciclaje de Materiales: Consulta las regulaciones locales para el reciclaje de cuero y otros materiales
utilizados en la funda.
Productos Inseguros: Si la funda está dañada o ya no es segura para usar, deséchala de acuerdo con las
pautas locales de eliminación de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los COMBAT MASTER HOLSTERS, consulta el punto de
contacto designado para este producto en la UE. Asegúrate de tener los detalles del producto listos al buscar
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus COMBAT
MASTER HOLSTERS. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les HOLSTERS COMBAT
MASTER

Introduction
Merci d'avoir choisi les HOLSTERS COMBAT MASTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre de votre holster. Il est
important de lire et de comprendre ce document avant d'utiliser le produit afin de prévenir les accidents et de garantir
la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Le HOLSTER COMBAT MASTER est conçu pour une utilisation sécurisée avec des
produits non alimentaires. Assurezvous de suivre toutes les lignes directrices de sécurité pour minimiser les
risques.
Identification des Risques : Les dangers potentiels incluent une manipulation incorrecte, une installation
inappropriée et un usage abusif du holster.
Protections pour les Consommateurs : Tous les utilisateurs ont le droit d'utiliser des produits sûrs et
peuvent signaler des articles dangereux ou des accidents aux autorités.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de l'UE.
Groupes Vulnérables : Une attention particulière doit être portée lors de l'utilisation de ce produit autour des
enfants ou des personnes peu familières avec les armes à feu.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de l'UE
pour ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Compatibilité des Armes à Feu : Assurezvous que votre arme à feu (CZ75B) est compatible avec le holster
avant de l'utiliser.
Rétention Sécurisée : Vérifiez toujours que le holster retient correctement l'arme à feu pour éviter un tir
accidentel.
Manipulation Appropriée : Manipulez l'arme à feu avec soin et traitezla toujours comme si elle était chargée.
Concealement : Le design à inclinaison vers l'avant permet une dissimulation efficace ; assurezvous que
l'arme est correctement dissimulée pour éviter toute exposition accidentelle.
Compatibilité de la Ceinture : Utilisez le holster avec des ceintures allant jusqu'à 1 3/4" de large pour des
performances optimales.
Stockage : Rangez le holster et l'arme à feu dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez une ceinture adaptée qui convient au holster.
Faites glisser le holster sur la ceinture, en veillant à ce qu'il soit positionné confortablement sur votre
hanche.
Ajustez la position du holster si nécessaire pour un accès et une dissimulation optimaux.

Utilisation :

Avant de tirer votre arme à feu, assurezvous que la zone est sûre et dégagée d'obstacles.
Pour tirer l'arme à feu :

Saisissez fermement le holster d'une main.
Avec l'autre main, tirez l'arme à feu d'un mouvement fluide.
Assurezvous que votre doigt est hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.

Après utilisation, réinsérez l'arme à feu avec précaution, en vous assurant qu'elle est bien sécurisée
dans le holster.



Instructions de Mise au Rebut

Considérations Environnementales : Disposez du holster de manière responsable.
Recyclage des Matériaux : Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage du cuir et d'autres
matériaux utilisés dans le holster.
Produits Dangereux : Si le holster est endommagé ou n'est plus sûr à utiliser, disposezen conformément aux
directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les HOLSTERS COMBAT MASTER, veuillez vous référer au point
de contact désigné de l'UE pour ce produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts lorsque vous demandez
de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos HOLSTERS
COMBAT MASTER. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.
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COMBAT MASTER HOLSTERS Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il COMBAT MASTER HOLSTERS di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro della tua fondina. È importante leggere e
comprendere questo documento prima di utilizzare il prodotto per prevenire incidenti e garantire la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: La COMBAT MASTER HOLSTER è progettata per un uso sicuro con prodotti non
alimentari. Assicurati di seguire tutte le linee guida di sicurezza per ridurre al minimo il rischio.
Identificazione dei Rischi: I potenziali rischi includono una manipolazione impropria, un'installazione errata e
un uso scorretto della fondina.
Protezione dei Consumatori: Tutti gli utenti hanno il diritto a prodotti sicuri e possono segnalare articoli o
incidenti pericolosi alle autorità.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Gruppi Vulnerabili: È necessario prestare particolare attenzione quando si utilizza questo prodotto intorno a
bambini o individui non familiari con le armi da fuoco.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto designato
dell'UE per questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Compatibilità dell'Arma: Assicurati che la tua arma (CZ75B) sia compatibile con la fondina prima dell'uso.
Ritenzione Sicura: Controlla sempre che la fondina trattenga saldamente l'arma per prevenire scariche
accidentali.
Manipolazione Corretta: Maneggia l'arma con attenzione e trattala sempre come se fosse carica.
Occultamento: Il design con inclinazione in avanti consente un efficace occultamento; assicurati che l'arma
sia adeguatamente nascosta per evitare esposizioni accidentali.
Compatibilità con la Cintura: Utilizza la fondina con cinture fino a 1 3/4" di larghezza per prestazioni ottimali.
Conservazione: Conserva la fondina e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona una cintura adatta che si adatti alla fondina.
Fai scorrere la fondina sulla cintura, assicurandoti che sia posizionata comodamente sull'anca.
Regola la posizione della fondina secondo necessità per un accesso e un occultamento ottimali.

Uso:

Prima di estrarre l'arma, assicurati che l'area sia sicura e priva di ostacoli.
Per estrarre l'arma:

Afferra saldamente la fondina con una mano.
Con l'altra mano, estrai l'arma in un movimento fluido.
Assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Dopo l'uso, riponi l'arma con attenzione, assicurandoti che sia sicura nella fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento



Considerazioni Ambientali: Smaltisci la fondina in modo responsabile.
Riciclaggio dei Materiali: Controlla le normative locali per il riciclaggio della pelle e degli altri materiali
utilizzati nella fondina.
Prodotti Non Sicuri: Se la fondina è danneggiata o non è più sicura da usare, smaltiscila secondo le linee
guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i COMBAT MASTER HOLSTERS, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto designato dell'UE per questo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi COMBAT
MASTER HOLSTERS. Prioritizza sempre la sicurezza e la manipolazione responsabile delle armi da fuoco.
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COMBAT MASTER HOLSTERS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER HOLSTERS tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja ohjeet, jotta voit käyttää holsteria turvallisesti. On tärkeää lukea ja ymmärtää tämä
asiakirja ennen tuotteen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: COMBAT MASTER HOLSTER on suunniteltu turvalliseen käyttöön eielintarvikkeiden
kanssa. Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.
Vaarojen tunnistaminen: Mahdollisia vaaroja ovat virheellinen käsittely, väärä asennus ja holsterin
väärinkäyttö.
Kuluttajasuojat: Kaikilla käyttäjillä on oikeus turvallisiin tuotteisiin, ja he voivat ilmoittaa vaarallisista tuotteista
tai onnettomuuksista viranomaisille.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Haavoittuvat ryhmät: Erityistä huomiota on kiinnitettävä, kun tuotetta käytetään lasten tai henkilöiden
ympärillä, jotka eivät ole perehtyneet aseisiin.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa tämän tuotteen nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Aseensopivuus: Varmista, että aseesi (CZ75B) on yhteensopiva holsterin kanssa ennen käyttöä.
Turvallinen pidon varmistaminen: Tarkista aina, että holsteri pitää aseen turvallisesti paikoillaan estääkseen
vahingossa laukaisemisen.
Oikea käsittely: Käsittele asetta varovasti ja käsittele sitä aina kuin se olisi ladattu.
Peittäminen: Takapainotteinen kulma mahdollistaa tehokkaan peittämisen; varmista, että ase on oikein
peitetty estääksesi vahingossa paljastumisen.
Vyön yhteensopivuus: Käytä holsteria vyöjen kanssa, joiden leveys on enintään 1 3/4", optimaalisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Säilytys: Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa, joka on lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva vyö, joka sopii holsteriin.
Liuku holsteri vyölle varmistaen, että se on mukavasti lantiolla.
Säädä holsterin sijaintia tarvittaessa optimaalista pääsyä ja peittämistä varten.

Käyttö:

Ennen aseen vetämistä varmista, että alue on turvallinen ja esteetön.
Aseen vetäminen:

Pidä holsterista tiukasti kiinni yhdellä kädellä.
Toisella kädellä vedä ase sujuvalla liikkeellä.
Varmista, että sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Käytön jälkeen laita ase varovasti takaisin holsteriin varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.

Hävittämisohjeet

Ympäristön huomioiminen: Hävitä holsteri vastuullisesti.
Materiaalin kierrätys: Tarkista paikalliset säädökset nahkan ja muiden holsterissa käytettyjen materiaalien
kierrättämiseksi.
Vaaralliset tuotteet: Jos holsteri on vaurioitunut tai ei enää turvallinen käyttää, hävitä se paikallisten jätteiden
hävittämisohjeiden mukaisesti.



Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COMBAT MASTER HOLSTERS tuotteesta, viittaa tämän tuotteen
nimettyyn EUyhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun hakemista varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen COMBAT
MASTER HOLSTERS tuotteellasi. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely.


